
  
Roseto degli Abruzzi 
Formule Hotel / Hotelformeln / Hotel formulas 
Estate / Sommer / Summer 2025 

Trattamento 
Behandlung 
Treatment 

Fascia di età 
Altersspanne 
Age range 

Prezzo giornaliero a persona 
Preis pro Tag pro Person / Daily Price per person 

29/05 – 27/6 
30/8 – 14/9 28/6 – 29/8 

Bed and breakfast 
Frühstücksbüffet 
Buffet Breakfast 

Adulti 
Erwachsene / adults € 8,00 € 10,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 5,00 € 6,00 

Mezza pensione 
Halbpension 
Half Board 

Adulti 
Erwachsene / adults € 28,00 € 32,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 14,00 € 16,00 
Pensione Completa 

 Volle Pension 
Full Board 

Adulti 
Erwachsene / adults € 37,00 € 42,00 
Bambini 3-9 anni 

Kinder 3-9 Jahre / children 3-9 years € 18,50 € 21,00 
 

• Colazione a buffet inclusa. Bambini fino a 2 anni GRATIS. La durata del trattamento deve coincidere con il periodo 
del soggiorno. Offerte e sconti non cumulabili.  
Il trattamento prescelto deve essere lo stesso per ciascun componente del nucleo familiare.  

• Frühstück inbegriffen. Kinder bis 2 Jahren KOSTENLOS. Die Dauer der Behandlung muss mit der Aufenthaltsdauer 
übereinstimmen. Sonderangebote und Rabatte können nicht kombiniert werden.  
Die Behandlung sollte so gewählt werden die gleichen sein für jedes Mitglied des Haushalts. 

• Breakfast included. Children up to 2 years old FREE. The duration of the treatment must coincide with the period of the 
stay. Offers and discount not combinable.  
The treatment chosen should be the same for each member of the household.  

Dettagli 
• La colazione al buffet prevede succhi di frutta e bevande calde da erogatore automatico (the, caffè, espresso, 

cappuccino, latte, latte macchiato, cioccolato e camomilla) il tutto accompagnato da cereali, pane, fette biscottate, 
brioches, dolci di nostra produzione, marmellate, miele, cioccolato spalmabile, burro, affettati, yogurt, frutta fresca 
e sciroppata, uova sode, uova strapazzate e bacon.  

• Il pranzo e la cena prevedono primo, secondo, contorno, frutta o dessert, acqua. Altre bevande escluse. 
• Gli extra: vino, bibite, soft drink, caffè, dessert ed altro vanno saldati ad ogni pasto. 
• I pasti potranno essere somministrati con servizio al tavolo o buffet a seconda del periodo di soggiorno. 

Heinzelheiten 
• Das Frühstücksbuffet umfasst Fruchtsäfte und heiße Getränke aus einem Automaten (Tee, Kaffee, Espresso, Cappuccino, Milch, 

Latte, Schokolade und Kamille), alles begleitet von Müsli, Brot, Zwieback, Brioches, Süßigkeiten aus unserer Produktion, 
Marmeladen, Honig, streichfähige Schokolade, Butter, Aufschnitt, Joghurt, frisches Obst und Dosenobst, gekochte Eier, Rührei 
und Speck. 

• Mittag- und Abendessen beinhalten erste, zweite, Beilage, Obst oder Dessert, Wasser. Andere Getränke ausgeschlossen.  
• Die Extras: Wein, alkoholfreie Getränke, alkoholfreie Getränke, Kaffee und mehr müssen bei jeder Mahlzeit bezahlt werden. 
• Die Mahlzeiten können je nach Aufenthaltsdauer mit Tischbedienung oder Buffet serviert werden. 

Details 

• The buffet breakfast includes fruit juices and hot drinks from an automatic dispenser (tea, coffee, espresso, cappuccino, milk, 
latte, chocolate and chamomile), accompanied by cereals, bread, rusks, croissants, homemade pastries, jams, honey, chocolate 
spread, butter, cold cuts, yogurt, fresh and preserved fruit, hard-boiled and scrambled eggs, and bacon. 

• Lunch and dinner include a first course, a main course, a side dish, fruit or dessert, and water. Other drinks not included.  
• The extras: wine, soft drinks, coffee, and other extras must be paid separately for each meal. 
• Meals can be served with table service or buffet, depending on the period of stay. 


